MONTAGEANLEITUNG

WALK-I N WUNDbERBAD
DUSCHWAND DWI

Gultig far Art.-Nr. DWI, GDWI und MDWI - Glas-Duschwand mit
Wandprofil und Stabilisationsstange E EN LT PR JIPE

Serie DWI/ GDWI/ MDWI - Walk-In Duschwand aus Sicherheitsglas mit Wandprofil und Stabilisationsstange (500-1400
mm). Profile in lhrer gewahlten Ausflhrung.

WARNUNG - VOR DER MONTAGE LESEN

— Furdie Montage sind zwei Personen erforderlich — Glaselemente immer zu zweit tragen und gegen
Umkippen sichern.

— Schrauben an Glasflachen ausschlielich von Hand eindrehen — niemals mit der Bohrmaschine.

— Die Wand muss lotrecht, Duschwanne bzw. Boden waagerecht sein — MaBe vor Beginn prifen.

— Nach dem Versiegeln 24 Stunden trocknen lassen — die Dusche erst danach benutzen.
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Herzlichen Gliickwunsch und vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf dieser Duschwand

entschieden haben!

BENOTIGTE WERKZEUGE

Die Innensechskantschliissel (2,5 mm und 5 mm) liegen dem Set bei.
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Bleistift - Kreuzschraubendreher - Bohrmaschine - Silikonpistole - Wasserwaage - Gummihammer -

Innensechskantschliissel - MaBband

MASSE

Prifen Sie vor der Montage die Einbaumale anhand der Tabelle.
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Einbaumalfe — Glasbreite B, Wandabstand A1-A2, Hohe
2000 mm, Stabilisationsstange 500-1400 mm.
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GROSSE A A1l-A2 (MM) B (MM)
800 x 2000 785-800 780
900 x 2000 885-900 880
1000 x 2000 985-1000 980
1200 x 2000 1185-1200 1180
1400 x 2000 1385-1400 1380
1600 x 2000 1585-1600 1580
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LIEFERUMFANG

Prifen Sie alle Teile vor Beginn der Montage auf Vollstandigkeit.

Explosionszeichnung — Position aller Bauteile.
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Einzelteile mit Stickzahlen.
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SCHRITT FUR SCHRITT

MONTAGE

Montieren Sie die Duschwand in der angegebenen Reihenfolge. Alle Schraubverbindungen an Glas nur von
Hand anziehen.

Ol WANDPROFIL MONTIEREN UND GLAS EINSETZEN

Richten Sie das Wandprofil mit der Wasserwaage senkrecht aus und markieren Sie die Bohrlécher mit einem
Stift. Bohren Sie die Locher (@ 6 mm, 3x), setzen Sie die Dubel ein und verschrauben Sie das Profil
(Schrauben 4x30). Setzen Sie anschlieBend die Glasscheibe zu zweit in das Wandprofil ein.
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02 UNTERE SCHIENE UND LAMELLENDICHTUNG MONTIEREN

Lésen Sie das Tragerband und platzieren Sie die untere Schiene. Schieben Sie anschlieBend die
Lamellendichtung zwischen Glas und Aluminiumprofil.
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O3 STABILISATIONSSTANGE ANPASSEN UND MONTIEREN

Messen Sie den Abstand C zwischen Glaskante und Wand. Bei C = 1395 mm wird die Stange direkt montiert;
bei C < 1395 mm kurzen Sie die Stange auf das MaB D = C - 10 mm. Bohren Sie fir den Wandhalter (@ 6
mm), beachten Sie den Abstand von 100 mm zur Glaskante und verschrauben Sie Wand- und Glashalter mit

den beiliegenden Innensechskantschliisseln (2,5 mm /5 mm).

C=1395MM R C<1395MM
C-10MM=D
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04 VERSIEGELN UND TROCKNEN LASSEN

Versiegeln Sie die Duschwand auBen entlang des Wandprofils und der unteren Glaskante mit Sanitarsilikon.
Lassen Sie die Fugen 24 Stunden trocknen, bevor Sie die Dusche zum ersten Mal benutzen.
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DAMIT SIE LANGE FREUDE HABEN

PFLEGEHINWEISE

1 Verwenden Sie zur Reinigung nur ein weiches Tuch und klares Wasser.
2 Keine aggressiven Reinigungsmittel oder Chemikalien verwenden.

3 Keine kratzenden Gegenstande benutzen. Bei hartnackigen Flecken hilft essighaltiges Wasser in geringer
Konzentration — danach grindlich abspulen.

4 Wischen Sie regelmaBig mit einem feuchten Baumwolltuch nach.

5 Kein WC-Reiniger! Gelangt dieser versehentlich auf die Duschkabine, sofort mit klarem
Wasser absplulen.

Hinweis: Diese Anleitung ist ein allgemeines Standard-Handbuch. Produktaktualisierungen sind eventuell nicht
enthalten — bitte bei Abweichungen als Referenz verwenden. Bei technischen Fragen erstellen Sie einfach ein Ticket bei
unserem Kunden-Support: support@wunderbad.com — wir helfen gerne weiter.

wunderbad.com - Der Badezimmer Shop seit 2007 Designed in Austria



ASSEMBLY INSTRUCTIONS

WALK-IN SHOWER &

SCREEN DWI HERPERRAR
Valid for art. no. DWI, GDWI and MDWI - Glass shower screen
with wall profile and stabilising bar DE m IT FR PL

DWI/GDWI/MDWI series — walk-in shower screen made of safety glass with wall profile and stabilising bar (500-1400
mm). Profiles in your chosen finish.

WARNING - READ BEFORE ASSEMBLY

- Assembly requires two people —always carry glass panels with two people and secure them
against tipping.

- Tighten screws on glass surfaces by hand only — never with a drill.
— The wall must be plumb and the shower tray or floor level — check all dimensions before starting.

— After sealing, allow 24 hours to dry — do not use the shower before then.
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Congratulations and thank you for choosing this shower screen!

TOOLS REQUIRED

The hex keys (2.5 mm and 5 mm) are included in the set.
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Pencil - Phillips screwdriver - Drill - Silicone gun - Spirit level - Rubber mallet - Hex key - Tape measure

DIMENSIONS

Check the installation dimensions against the table before assembly.

2000

Installation dimensions - glass width B, wall distance A1-
A2, height 2000 mm, stabilising bar 500-1400 mm.
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SIZE A A1l-A2 (MM) B (MM)
800 x 2000 785-800 780
900 x 2000 885-900 880
1000 x 2000 985-1000 980
1200 x 2000 1185-1200 1180
1400 x 2000 1385-1400 1380
1600 x 2000 1585-1600 1580
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SCOPE OF DELIVERY

Check that all parts are complete before starting assembly.

Exploded view — position of all components.
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Individual parts with quantities.
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STEP BY STEP

ASSEMBLY

Assemble the shower screen in the order shown. Tighten all screw connections on glass by hand only.

Ol FIT THE WALL PROFILE AND INSERT THE GLASS

Align the wall profile vertically with a spirit level and mark the drill holes with a pencil. Drill the holes (@ 6 mm,
3x), insert the wall plugs and screw the profile in place (4x30 screws). Then insert the glass panel into the wall
profile — with two people.
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02 FIT THE BOTTOM RAIL AND BLADE SEAL

Release the carrier tape and position the bottom rail. Then slide the blade seal between the glass and the
aluminium profile.

NS

)

wunderbad.com - Der Badezimmer Shop seit 2007 Designed in Austria



O3 ADJUST AND FIT THE STABILISING BAR

Measure distance C between the glass edge and the wall. If C = 1395 mm, fit the bar directly; if C < 1395 mm,
shorten the barto D = C — 10 mm. Drill for the wall bracket (& 6 mm), keep a distance of 100 mm to the glass
edge and secure the wall and glass brackets with the supplied hex keys (2.5 mm/5 mm).

C=1395MM x>  C<1395MM
C-10MM=D
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04 seAL AND ALLOW TO DRY

Seal the outside of the shower screen along the wall profile and the bottom glass edge with sanitary silicone.
Allow the joints to dry for 24 hours before using the shower for the first time.
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FOR LASTING ENJOYMENT

CARE INSTRUCTIONS

1 Use only a soft cloth and clean water for cleaning.
2 Do not use aggressive cleaning agents or chemicals.

3 Do not use scratching objects. For stubborn stains, lightly diluted vinegar water helps - rinse
thoroughly afterwards.

4 Wipe down regularly with a damp cotton cloth.

5 Notoilet cleaner! If it accidentally gets onto the enclosure, rinse off immediately with clean water.

Note: These instructions are a general standard manual. Product updates may not be included — please use as a
reference in case of deviations. If you have any technical questions, simply open a ticket with our customer support:
support@wunderbad.com — we are happy to help.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

PARETE DOCCIA WUNE?BAD
WALK-IN DWI

Valido per art. n. DWI, GDWI e MDWI - Parete doccia in vetro
. . . . DE EN FR PL
con profilo a muro e barra di stabilizzazione

N\

Serie DWI/ GDWI/ MDWI - parete doccia walk-in in vetro di sicurezza con profilo a muro e barra di stabilizzazione (500—
1400 mm). Profili nella finitura scelta.

AVVERTENZA - LEGGERE PRIMA DEL MONTAGGIO

Per il montaggio sono necessarie due persone — trasportare i vetri sempre in due e assicurarli

contro il ribaltamento.

Auvvitare le viti sulle superfici in vetro esclusivamente a mano — mai con il trapano.

La parete deve essere a piombo e il piatto doccia o il pavimento in piano — verificare le misure prima
diiniziare.

Dopo la sigillatura lasciare asciugare 24 ore — non usare la doccia prima.

ANANNANNAANY
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Congratulazioni e grazie per aver scelto questa parete doccia!

ATTREZZI NECESSARI

Le chiavi a brugola (2,5 mm e 5 mm) sono incluse nel set.
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Matita - Cacciavite a croce - Trapano - Pistola per silicone - Livella - Martello in gomma - Chiave a brugola - Metro

DIMENSIONI

Prima del montaggio verificare le misure di installazione con la tabella.

2000

Misure di installazione — larghezza vetro B, distanza dalla
parete A1-A2, altezza 2000 mm, barra di stabilizzazione
500-1400 mm.
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MISURA A Al-A2 (MM) B (MM)
800 x 2000 785-800 780
900 x 2000 885-900 880
1000 x 2000 985-1000 980
1200 x 2000 1185-1200 1180
1400 x 2000 1385-1400 1380
1600 x 2000 1585-1600 1580
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CONTENUTO DELLA FORNITURA

Prima di iniziare il montaggio verificate che tutti i pezzi siano presenti.

Vista esplosa — posizione di tutti i componenti.
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Componenti con quantita.
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PASSO DOPO PASSO

MONTAGGIO

Montate la parete doccia nell'ordine indicato. Serrate tuttii collegamenti a vite sul vetro solo a mano.

Ol MONTARE IL PROFILO A MURO E INSERIRE IL VETRO

Allineate il profilo a muro in verticale con la livella e segnate i fori con una matita. Praticate i fori (@ 6 mm, 3x),
inserite i tasselli e avvitate il profilo (viti 4x30). Inserite quindi la lastra di vetro nel profilo — in due persone.
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02 MONTARE LA GUIDA INFERIORE
E LA GUARNIZIONE A LAMELLE

Staccate il nastro di supporto e posizionate la guida inferiore. Fate quindi scorrere la guarnizione a lamelle tra
il vetro e il profilo in alluminio.
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O3 ADATTARE E MONTARE LA BARRA DI STABILIZZAZIONE

Misurate la distanza C tra il bordo del vetro e la parete. Con C = 1395 mm la barra si monta direttamente; con
C < 1395 mm accorciate la barra alla misura D = C — 10 mm. Forate per il supporto a muro (@ 6 mm),
rispettate la distanza di 100 mm dal bordo del vetro e fissate i supporti con le chiavi a brugola in dotazione (2,5

mm /5 mm).

C=1395MM R  C<1395MM
C-10MM=D
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04 sIGILLARE E LASCIARE ASCIUGARE

Sigillate la parete doccia all’esterno lungo il profilo a muro e il bordo inferiore del vetro con silicone sanitario.
Lasciate asciugare le fughe per 24 ore prima di usare la doccia per la prima volta.
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PER UNA LUNGA DURATA

CONSIGLI PER LA CURA

1 Perla pulizia utilizzate solo un panno morbido e acqua pulita.
2 Non utilizzate detergenti aggressivi o prodotti chimici.

3 Non utilizzate oggetti abrasivi. Per le macchie ostinate aiuta acqua con poco aceto - risciacquare
poi abbondantemente.

4 Passate regolarmente un panno di cotone umido.

5 Niente detergenti per WC! In caso di contatto accidentale con la cabina, risciacquare subito con
acqua pulita.

Nota: le presenti istruzioni sono un manuale standard generale. Eventuali aggiornamenti del prodotto potrebbero non
essere inclusi — in caso di differenze utilizzare come riferimento. Per qualsiasi domanda tecnica aprite semplicemente un
ticket presso il nostro servizio clienti: support@wunderbad.com — saremo lieti di aiutarvi.
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NOTICE DE MONTAGE

PAROI DE DOUCHE

WALK-IN DWI

Valable pour réf. DWI, GDWI et MDWI - Paroi de douche en verre

avec profilé mural et barre de stabilisation

=
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Série DWI/ GDWI/ MDWI - paroi de douche walk-in en verre de sécurité avec profilé mural et barre de stabilisation (500-

1400 mm). Profilés dans la finition choisie.

de commencer.

sécurisez-les contre le basculement.

AVERTISSEMENT - A LIRE AVANT LE MONTAGE

Le montage nécessite deux personnes — portez les éléments en verre toujours a deux et

Serrez les vis sur les surfaces vitrées exclusivement a la main — jamais avec une perceuse.

Le mur doit étre d’aplomb et le receveur ou le sol de niveau - vérifiez les dimensions avant

Apres le scellement, laissez sécher 24 heures — n’utilisez pas la douche avant.

ANANNANNAANY
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Félicitations et merci d’avoir choisi cette paroi de douche !

OUTILS NECESSAIRES

Les clés Allen (2,5 mm et 5 mm) sont fournies avec le set.
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Crayon - Tournevis cruciforme - Perceuse - Pistolet a silicone - Niveau a bulle - Maillet en caoutchouc - Clé Allen -

Métre ruban

DIMENSIONS

Avant le montage, vérifiez les dimensions d’installation a I'aide du tableau.
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Dimensions d’installation — largeur du verre B, distance au
mur A1-A2, hauteur 2000 mm, barre de stabilisation 500-
1400 mm.
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TAILLE A Al-A2 (MM) B (MM)
800 x 2000 785-800 780
900 x 2000 885-900 880
1000 x 2000 985-1000 980
1200 x 2000 1185-1200 1180
1400 x 2000 1385-1400 1380
1600 x 2000 1585-1600 1580
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CONTENU DE LA LIVRAISON

Veérifiez que toutes les pieces sont completes avant de commencer le montage.

Vue éclatée — position de tous les composants.
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Pieces détachées avec quantités.
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ETAPE PAR ETAPE

MONTAGE

Montez la paroi de douche dans l'ordre indiqué. Serrez toutes les vis sur le verre uniguement a la main.

Ol MONTER LE PROFILE MURAL ET INSERER LE VERRE

Alignez le profilé mural a la verticale avec le niveau a bulle et marquez les trous de percage au crayon. Percez
les trous (@ 6 mm, 3x), insérez les chevilles et vissez le profilé (vis 4x30). Insérez ensuite la paroi en verre

dans le profilé — a deux personnes.
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02 MONTER LE RAIL INFERIEUR ET LE JOINT A LAMELLES

Détachez la bande de maintien et positionnez le rail inférieur. Glissez ensuite le joint a lamelles entre le verre
et le profilé en aluminium.
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O3 AJUSTER ET MONTER LA BARRE DE STABILISATION

Mesurez la distance C entre le bord du verre et le mur. Si C = 1395 mm, montez la barre directement ; si C <
1395 mm, raccourcissez la barre a la cote D = C — 10 mm. Percez pour le support mural (@ 6 mm), respectez
une distance de 100 mm par rapport au bord du verre et vissez les supports avec les clés Allen fournies (2,5

mm /5 mm).

C=1395MM R  C<1395MM
C-10MM=D
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O4 SCELLER ET LAISSER SECHER

Scellez |la paroi de douche a I'extérieur le long du profilé mural et du bord inférieur du verre avec du silicone
sanitaire. Laissez sécher les joints 24 heures avant la premiére utilisation de la douche.
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POUR EN PROFITER LONGTEMPS

CONSEILS DDPENTRETIEN

1 Nutilisez qu’un chiffon doux et de I'eau claire pour le nettoyage.
2 Nutilisez pas de détergents agressifs ni de produits chimiques.

3 Nutilisez pas d’objets abrasifs. Pour les taches tenaces, de I'eau légerement vinaigrée aide - rincez
ensuite abondamment.

4 Essuyez régulierement avec un chiffon en coton humide.

5 Pas de nettoyant WC ! En cas de contact accidentel avec la cabine, rincez immédiatement a I'eau claire.

Remarque : cette notice est un manuel standard général. Les mises a jour du produit peuvent ne pas étre incluses —en
cas de différences, utilisez-la comme référence. Pour toute question technique, ouvrez simplement un ticket aupres de
notre support client : support@wunderbad.com — nous vous aiderons volontiers.
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INSTRUKCJA MONTAZU

SCIANKA =
PRYSZNICOWA
WALK-IN DWI e e ] =

Dotyczy art. DWI, GDWI i MDWI - Szklana Scianka prysznicowa
z profilem sciennym i drgzkiem stabilizacyjnym

%

Seria DWI/ GDWI/ MDWI - $cianka walk-in ze szkta bezpiecznego z profilem $ciennym i drgzkiem stabilizacyjnym (500—
1400 mm). Profile w wybranym wykonczeniu.

OSTRZEZENIE - PRZECZYTAC PRZED MONTAZEM

Do montazu potrzebne sg dwie osoby — elementy szklane zawsze przenosié we dwie osoby i
zabezpieczy¢ przed przewrdceniem.

Sruby przy powierzchniach szklanych dokrecaé wylacznie recznie — nigdy wiertarka.

Sciana musi byé pionowa, a brodzik lub podtoga wypoziomowane — przed rozpoczeciem

sprawdz wymiary.

Po uszczelnieniu pozostawi¢ do wyschniecia na 24 godziny — wczesniej nie korzystac z prysznica.
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Gratulujemy i dziekujemy za zakup tej Scianki prysznicowej!

POTRZEBNE NARZEDZIA

Klucze imbusowe (2,5 mm i 5 mm) znajdujg sie w zestawie.
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Otowek - Wkretak krzyzakowy - Wiertarka - Pistolet do silikonu - Poziomica - Miotek gumowy - Klucz imbusowy - Miara

WYMIARY

Przed montazem sprawdz wymiary montazowe wedtug tabeli.

Wymiary montazowe — szerokos¢ szkfa B, odlegtosé od
Sciany A1-A2, wysokos¢ 2000 mm, drgzek stabilizacyjny
500-1400 mm.
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5 ROZMIAR A Al1-A2 (MM) B (MM)
D.
s
)
9 800 x 2000 785-800 780
o
S 900 x 2000 885-900 880
/ 1000 x 2000 985-1000 980
1200 x 2000 1185-1200 1180
1400 x 2000 1385-1400 1380
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w 1600 x 2000 1585-1600 1580
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ZAKRES DOSTAWY

Przed rozpoczeciem montazu sprawdzi¢ kompletnosé wszystkich czesci.

Rysunek ztozeniowy — potozenie wszystkich elementow.
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Poszczegolne czesci z ilosciami.
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KROK PO KROKU

MONTAZ

Scianke montowaé w podanej kolejnosci. Wszystkie potaczenia srubowe przy szkle dokrecaé
wytacznie recznie.

01l zZAMONTOWAG PROFIL SCIENNY | OSADZICG SZKLO

Wypoziomuj profil $cienny pionowo za pomocg poziomicy i zaznacz otwory otdéwkiem. Wywier¢ otwory (@ 6
mm, 3x), widz kotki i przykreé profil (wkrety 4x30). Nastepnie osadz tafle szkia w profilu — we dwie osoby.
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02 zZAMONTOWACG DOLNA SZYNE | USZCZELKE LAMELOWA

Odklej tasme nosng i umiesc dolng szyne. Nastepnie wsun uszczelke lamelowg miedzy szkto a
profil aluminiowy.
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03 DOPASOWACE | ZAMONTOWAC DRAZEK STABILIZACYJNY

Zmierz odlegtos¢ C miedzy krawedzig szkfa a Sciang. Przy C = 1395 mm drazek montuje sie bezposrednio;
przy C < 1395 mm skrd¢ drazek do wymiaru D = C — 10 mm. Wywier¢ otwory pod uchwyt $cienny (@ 6 mm),
zachowaj odstep 100 mm od krawedzi szkfa i skre¢ uchwyty dotgczonymi kluczami imbusowymi (2,5 mm /

5 mm).

C=1395MM R  C<1395MM
C-10MM=D
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O4 uszCzELNIC | POZOSTAWIE DO WYSCHNIECIA

Uszczelnij scianke od zewnatrz wzdtuz profilu $ciennego i dolnej krawedzi szkta silikonem sanitarnym.

Pozostaw fugi do wyschniecia na 24 godziny przed pierwszym uzyciem prysznica.
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ABY CIESZYC SIE DLUGO

WSKAZOWKI PIELEGNACYJNE

1

2

Do czyszczenia uzywaé wytacznie miekkiej Sciereczki i czystej wody.

Nie stosowacé agresywnych srodkéw czyszczgcych ani chemikalidw.

Nie uzywac rysujacych przedmiotow. Na uporczywe plamy pomaga woda z niewielkim dodatkiem octu —
nastepnie doktadnie sptukac.

Regularnie przeciera¢ wilgotna sciereczka bawetniana.

Nie uzywac srodkéw do WC! W razie przypadkowego kontaktu z kabing natychmiast sptukac
czystga woda.

Wskazodwka: niniejsza instrukcja jest ogdinym podrecznikiem standardowym. Aktualizacje produktu moga nie byé
uwzglednione — w razie réznic traktowac jako materiat pogladowy. W razie pytan technicznych wystarczy utworzy¢
zgloszenie w naszym dziale obstugi klienta: support@wunderbad.com - chetnie pomozemy.
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